ART. 540/A

TRACCIATO TECNICO
COSTRUTTIVO

* Studiato per le riparazioni della carrozzeria e
utilizzabile in tutti i settori dell'autoriparazione.

» Dotato 4 bracci per il sollevamento delle vetture
e veicoli commerciali.

* La notevole alzata e le ridotte dimensioni in
larghezza della pedana, consentono di lavorare
con comodita e facilita sotto il veicolo.

* Dotato di sicurezze meccaniche e di stazionamento.

TECHNICAL AND
STRUCTURAL LAY-OUT

* Studied for repairing car body it can be used in
all the sectors of car repair.

» Equipped with 4 arms to lift cars and commercial
vehicles.

* The remarkable lift and the minimum width
dimensions of the footboard, allow to work
comfortably and in an easy way under the vehicle.
* Equipped with mechanical and parking safeties.
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540/A ‘ 3000 kg ‘

Motore trifase
Three-phase motor

Moteur triphasé
Netzspannung

3 KW 400V « 50HZ 850

Potenza motore * Motor power ¢ Puissance moteur ¢ Motorleistung

RELEVE TECHNIQUE

* Equipé de 4 bras pour soulever voitures et
utilitaires.

* Son importante hauteur de levée et la largeur
réduite de la plateforme facilite le travail sous
véhicule et le rendent plus confortable.

* Equipé de sécurités mécaniques de stationnement.

TECHNISCHE UND
KONSTRUKTIVE ANGABEN

* FUr Reparaturen an der Karosserie entwickelt
und in allen Bereichen der Autoreparatur anwendbar.
* Mit 4 zusatzlichen Aufnahmen, um PKW und
Lieferwagen anheben zu kénnen.

» Der bemerkenswerte Hub und die geringe
Breite der Fahrschiene, ermdglichen es beguem
und einfach unter dem Fahrzeug zu arbeiten.

* Mit mechanischer Sicherung der Arbeitsstel-
lung ausgestattet.



